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DO J. . KRASZEWSKIEGO.



8} J-thenaeum, pismo poswiecone hlstoryi,
AlozoAi, literaturze, sztukom i krytyce,
przez J. 1. Kraszewskiego. Tom V. Wilno
1841.

Wydawca powiada: vBo nasza droga,
takze jest droga prawdy;* za t¢m godiem
idzie niniejsze sprawozdanie artykutow,
zamieszczonych w tomie pigtym Athenaeum.
I u nas réwnie jest zwyczaj zapisywania
postepdw, a chociaz pewna kasta mniegj
od nas $wiadoma wspdlnego interesu, dla
nchylenia z tokowiska zycia powszechnego
nieprzyjaznych lub nie po swojemu mysla-
cych przeciwnikdw, klamane opisy, przy-
cinki i sceny na murowanym mostku
drukuje, rozsétajagc do redaktoréw pism
zagranicznych listy petne szkarady, tamuje
glos prawdy, przeciwnikowi swemu odma-
wiajac wszelkich zdolnosci i odrobine
zastug gorzko zebranych zniewaza; wszedy
uprzedzeniem swym przodkuje, rozZalo-
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nemu gtosu podnies¢ za wiasng sprawe
nie daje: przeciez nurtujgc w metnej
mdzgownicy i szukajac ciagtych przeszkod
na zatamowanie organu prawdy, chcac
zelzy¢ i zeszkaradzi¢ Lwowianina, tém
samem zbliza ku niemu same prawdy,
podnieca ciekawos$¢ czytelnika i wywotuje
silng reakcyje. Wydaivca Athenaeum, jak
sam na str. 23d tomu pigtego swego pisma
wyznaje, ze nie czytajgc Lwowianina, dat
0 nim w tomie pierwszym str. 206 niepo-
chlebne zdanie. Zdanie, ktére zadng miarg
prawdg nie moze sie nazwac, poniewaz
nie bylo oparte na factum, a wiecej pocho-
dzito z nastanych do wydawcy listéw niz
Z jego wiasnego przekonania.

Jaka miarka mierzysz, takg ci odmie-
rza! niesie dawne przystowie, ktore sie
sumiennie sprawdzito w Lwowianiuie. Reak-
cyja zawsze byla na korzys¢ czytelnikow,
bo oni wnet z bezstronnego sadu krytyka,
wydanego na Athenaeum czterech pier-
wszych tomow, przekonali sie, ze pan
Kraszewski wiecej miat uspusobienia kre-
§li¢ swoje powiesci, niz wydawaé co$
podobnego do czasopisma. Szczerg prawde
wyznaje, ze pan Kraszewski jest mistrzem
w swych, lecz tylko w niektdrych powie-
Sciach, i nie bedzie sie gniewa¢ za stowko
prawdy : Zze w Athenaeum, gdzie tyle
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rozmaitosci w rozmaitem przedstawieniu
z zyciem i charakterem znalc¢s¢ sie powinno,
wydawca pokazat sie chromym, nedznym
z-szywaczem pstrych fatek, i zgast zupet-
nie przy wydaniu czwartego tomu. Te odro-
biny, ktoére pozszywat nie w pie¢ nie
w dziewie¢: dialogi o Joachimie i Annie,
kilka po zakowsku skreslonych zdan o
literaturze krajowej i zagranicznej, jakby
na codzienny uzytek ludzki do kramu zio-
zone, za grosz tego, za dwa owego, wro-
zyty nam nie najlepsze powodzenie pisma
powaznym wyrazem Athenaeum nazwa-
nego. — Nic dziw wiec, ze od ludzkich
utomnosci nie byt wolny tyle u nas sza-
nowany pan M. Grabowski, wydawca
Literatury i krytyki; wyrzekt on w Ru-
satce na rok 1841, opisujgc Stan litera-
tury polskiej w obecnej chwili (rok 1840)
strona 20, aby sie kto$ z uczonych Gali-
cyjan wybrat na redaktora Lvrowianinat
Czemu wiec tych stow nie zastosowat do
Athenaeum? Zapewnie, jak p. Kraszewski,
nie czytat Lwowianina, a wiecej ufat fat-
szywej opinii, klamanym artykulom Tygo-
dnika poznanskiego i listom rozestanym
do redaktoréw , aby Lwowianina wykleli
ze spofeczenstwa swego. Na zie im to
wyszto, bo ten mimowolny odszczepie-
niec teraz co$ na reforml% #zarywa.
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Wyznaj wiec przed samym sobg, w du-
szy swej, zacny wydawco Athenaeum,
uderz sie w piersi, i ile masz mitosci wia-
snej dla swego lubego dzieciecia, gdy
mitujesz nauki, wyznaj, ze moj Lwowianin
z roku 1840—41—42 zawsze byt lepszym
od czterech tuméw Athenaeum. Czemuz
nie bylo zaczyna¢ poprawek od samego
siebie? oszczedzac drugich i niewyrokowac
0 pisSmie mojém w Tygodniku petersbur-
skim bez doktadnej ba zadnej wiadomosci
cnot i zalet tegoz Lwowianina! Nie kole
mnie w oczy prawda, lubig stucha¢ gtosu
prawdy, uczyC sie i wiecznie sie uczyc,
aby drugim by¢ uzytecznym; lecz z calg
potega mojej umystowej zdolnosci, tak
w sprawie wiasnej jakot¢z i cudzej stang¢
gotowem, gdy widze niestuszne ponizenie
1 wyrokowanie bezzasadne. Dorywcza kry-
tyka zraza najszlachetniejsze umysty, kifa n-
stwa draznig i wywotujg walke, gdzie
zawsze czy predzej, czy pOzniej, prawda
gore bierze. Autor czy redaktor z catym
swoim zasobem wiadomosci gdy pisze i
drukuje, nalezy do tych co go czytaja.
Jakze mozna przywilaszcza¢ sobie zdanie
0 dziele lub czasopi$mie, jak mozna okra-
da¢ bezkarnie czytelnika z jega zdania, e
narzuca¢ mu swoje, uprzedza¢ g¢-0, zrazaé
do czytania, plwa¢ bez sadu i prawa,
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Cnoty i wystepki pisarskie nalezg polJ
sad publiczny, a pisma z sumiennoscig
rzetelng powinny by¢ ich organem, ina-
czej nazwiemy to literaturg osoby, ale nie
ogotu. Pdzniejsi co nas czyta¢ zechca,
znajda literature literatow, plotki i brednie
kilku os6b, ale nie znajda literature narodu,
jego nauki, jego zdanie, jego zycie, jego
historyje. Gdziez to wszystko szuka¢ bedg?
Tygodnik poznanski lat dawniejszych, Ore-
downik i Przyjaciel ludu wywiazat sie,
ze tak powiem, ztych powinnosci obywa-
telskich ; — nie mierze sie z niemi, lecz pra-
cuje, aby sie sta¢ im podobnym. —

Nie odbieratem sadu publicznosci wzgle-
dem Athenaeum, wyrokowata ona sama, i
dzi$ gdy juz dobrze w obieg dzielo to
puszczone jest, gdy wiele, wiele zdan
rozmaitych w notatdch mjch o literaturze
wspotczesnej znajduje , nie wacham sie
referat wydanego wyroku publicznie od-"
czytaC. Zareczam uroczyscie, ze to co tn
nizej wyraze, jest dostowna opinija pu-
bliczna, wiekszoscig gtoséw utrwalona.

ATHENAKIT M.

Zaw iodta sie publicznos$¢ na pierwszych
czterech tomach, i wielu dato sie stysze€.
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ze dalszego ciggu nie wezmg. Inni polu-
jac za pokarmem umystowym, w nieprze-
branej swej cierpliwosci zamowili sobie
tom pigty i szdsty, zawsze narzekajac na
wydawce nielitoSoiwego Po diugiej ciszy
i cierpliivém oczekiwaniu, z faski pana
Glucksberga doszta nas paczka z ksigz-
kami w Wilnie drukowanemi: na Miesza-
niny obyczajowe Jarosza Bejty rzu-
cili sie skwapliwie publika, p6zniej mocno
zatujgo pospiechu. Alhenaeum tom V. bly-
snat gdzie niegdzie, szedt jednak z rgk
do rak, a znim wzrastata lepsza od pier-
wszych tomdéw opinija. Autografy do dzie-
jow Polski i Rossyi, z familijnego zbioru
lg. Kutakowskiego; jako najwazniej-
szy artykut z dzieta, zastuzyly sobie na
dobre uwazanie: objasnieniai uwagi, z takg
albowiem doktadnoscig sg skreslone, iz
wida¢, ze autor i wihasciciel tych pamiatek,
przejat sie ich waznoscig. — (Literatura)
0 Krasickim i oryginalnos¢ w literaturze
przez Waleryjana Wr..., powiemy: ze
ten artykut jest prawdziwym obrazem lite-
ratury krajowej; mysli oryginalne z tatwo-
$cig rozwiniete, styl potoczysty, przyje-
mny, dostepny, rzecz cala nauczajaca i
pozyteczna. Powrdt rabina, gtadko zebrane
1 opisane powszedne zycie, z talentem i
dowcipem. Ostatnia z Dolskich, podanie
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familijne przez Alex. Przezduieckiego;
w podanie i w charaktery ubogie, trocha
historyczne, w wiciu miejscach talentem
wydawcy nadsztukowanc. nysy Zmudzi
X. L. A Jucewicza, wyjgwszy napi-
séw, zdjetych z okien, dosy¢ di-bre; malujg
nam okolice Zmudzi, charaktery i zwy-
czaje, i zawsze do lepszych podrdzo-
opisdbw naleza. — (Sztuki.) Wspomnienie
Trok r. 1822, wazne jest pod wzgledem
historyczno-opisowym ; zebrane doktadnie
wszelkie szczatki, Swiadczg o szezérem
zajeciu sie autora pomnikami Litwy. Pan
Wincenty Smokowski, jak widze,
badacz sztuk nadobnych starozytnych,
przykinda sie do wyjasnienia najwaz-
niejszej czesci historyi Litwy: nic opisuje
bitw'y i krwawe najnzdy, hulki i swawole,
ktétnie domowe i procesa, obyczaje i zwy-
czaje, ale maluje nam stowami prawdy,
uksztatccnie naukowe starych Litwindw
z pomnikéw w gruzy rozsypanych, schwy-
cit resztki gasngcego zycia przesztosci i
przedstawit jedng catos¢, umystows flzo-
gnomije nauk owoczesnych. Jednakze skra
tego zycia nie jest silném tchnieniem roz-
jeta, blysneta kilka razy i okryta sie na
nowo gruzami. Wiecej duchowej sity niz
fizycznej zyczemy autorowi, a jezli jaki
pomnik wydobedzie, niechze go nie zosta-
«
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wia na pastwg nowych cierpien. Henryka
Zukowskiego Wspomnieniewrdzy nam
w p. Smokowskim zdatnego do takich opi-
sow. — Dalszy cigg .Athenaeum tomu pigtego
skiada sie z tresci : Zdania sprmry z czyn-
nosci akademii sztuk, przedmiot ten wazny
znalazt takze swych mitos$nikéw, tak samo i
Wystawa sztuk pigknych to Warszawie
r. 1841 i Nowosci artystyczne znajdujg
n nas chetnych czytelnikow. — (Krytyka
dziel wydanyehj w w'iclu miejscach jako
z jednego zdania ztozona, jest mylna, szcze-
golnie o dziele: Wspomnienia o Francyi.
Nalezato sie lepiej zastanowi¢ nad tém
dzielem i rezonowa¢ z wihasciwego stano-
wiska. Opuszczone tam najwazniejsze cze-
Sci jego, a zwrdcenie mysli czytelnika na
mniej ciekawe, nie przyniosa recenzentowi
wspot udziatu i potakiwanie czytajacych.
Lecz zamsze lepsze tyc niz nic.
O niektorych nowszych dzietach, nie lite-
racka ale ksiegarska wiadomo$¢ przepla-
tam wiasnym sgdem i zamitowaniem je-
dnego a odrzuceniem drugiego. — (Rozma-
itosci) na hurt zruconc, szczyca sie cic-
kawemi przedmiotami; w'iele tam jest uwa-
gi godnych dla codziennego zycia salo-
néw, literatdw i nieliteratdbw, zgota dla
wszystkich. Przywyktym do czytania Lwow-
skich rozmaitosci; cze$¢ ta piéra p Kra-
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szewskiego, dosy¢ sie podoba. Zyczemy
wydawcy, aby na kohcu kazdego tomu
Athenaeum zamieszczat podobne rozmai-
tosci. W tych utamkach wiecej bywa wia-
domosci, jak nieraz w obszernych opisach,
li jednego przedmiotu dotyczacych.



DO ALEX. KAR. GROZY.



J-Rusatka na rok 1841, wydana przez
Alex. Karola Groze. Wilno naktadem i
drukiem Jozefa Zawadzkiego.

Jak wszystkie inne ksigzki, tak i
Rusatka do$¢ pdzno zawitali, do nas.
Ze to Rusatka, wiec grzecznie przyjeta
byta; ale gdy mitosnik pieknosci ducho-
wej przygladnat sie jej lepiej i blizej,
zatowat prace autora i fatyge z dalekich
stron. Najpierw pani Rusatka, przymiotem
whasciwym pici niewiesciej, zaczyna obrna-
wiaé ; Stan literatury polskiej w obecnej
chicili Crok 1840J bardzo jest podobny
do tego obrazu, na ktérym tancuje ryba
z rakiem a pietruszka z paster-
nakiem. Autor jakby na przekore same-
mu sobie, wyrzeka sie zimnej rozw agi,
opisuje biedng literature z formatu, ze
wzgledu na redaktoréw: zapewnie swoich
przyjaciot. Nieprzcczemy temu, ze Tygo-
dnik petersburski jest pismo dobre, ale
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dlaczego autor innym ujmuje: ze war-
szawskie dzienniki, wyjagwszy Biblioteke,
nie majg zadnej literackiej wartosci, zga-
dzam sie na to; szarpnat Lwowskie rozmai-
tosci, zupetnie niestusznie; przydat innym
niezastuzonych kilka pochwat, i z tego
wszystkiego z-ksztatcit Stan literatury
polskiej r. 1840! Jezeli nadal podobnym
ksztattem pisaC sie bedg rccenzyjc o lite-
raturze wspoéiczesnej, bedzie to wieza
babilonska, ktéra runie w szczatki,
nie zostawiwszy po sobie zadnego S$ladu.
tatwos¢ w pisaniu autora, nie dowodzi
jeszcze samej prawdy, lub nauki przytocze-
niem .'tiku zdan ospowatych. Jasniej, Wyra-
zniej z glowy i serca ogotu powinien wy-
ptywaé strumien literackiego zycia, zdani.
Uwagi i prawdy. Przyznane sg w tej krytyce
zastugi niektérym, co ich nie majg, innym
odméwiono wszelkich zdolnosci; jestze
to sprawiedliwe, stuszne, rozwazne?
Mle< <) I»tj UM %0 Vot 1L e
Kto§ wyczytawszy pozyczong sobie
Rusatke, na krytyce p. Grabowskiego u
dotu otdwkiem taki napis potozyt: »Ta cata
banialuka ani gruntem, ani stylem, jak do-
wcipem sie nic odznaczajgca, z 0sobistej
z urazami ztosci wynikta, uprzedzeniem
napuszona, petna przerw w tancuchu
rozumowaiiia, tylko potyskiem wiadomosci
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ubarwionb, jako iipis rzeczy szeroko ure-
jestrowann - pytamy na jakg korzy$¢ —
ad quem finem?!s Niestety! tr prawda
gorzka bedzie dla autora, ale niechze za-
stanowi sie nad swojg godnoscig umysto-
wa, nhiech wyzna, czy nie przewinit?
Chwali bowiem te pisma, ktore sg wydane
pud protekcyjg przyjaciol, nazywa uczo-
nemi nie uczonych, rznie pochwaly o0so-
bom, ktére -sie ukorzyly przed jego wiel-
moznoscia, lub ktdre zalecajace listy i
uktony u stdp jego ztozyli. Karystjja*)
boza patrze¢ na takie samolubstwo, p»rcy-
IJU|aOSC ogotowc wykrzykniki, zapytania
i przywiaszczenie sobie sadu wielkiego
sedziego literatur!

Rzecz naturalna, ze przywilasciciel
tego berta otoczyt sie satelitami, strazg
honorowa, aby mu nikt z plebejow nie do-
kuczyt, aby natretnych, nic poswieconych
odganiali. Kazdy za$ z tych plebejow po-
trzebowat pozyczy¢ sobie Swiatta, zjasniec¢
cho¢ na chwilke — i w nagrode ustug
otrzymat czego zadat. Dam wam czytel-
nicy malenkie tych satelitbw wyobrazenie:

W naszym wieku wiecej dbajg o eywi-
lizacyje sukni, niz o cywilizacyje glowy.

0 vul
*) Wyraz gminny. a ilr«l w
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Porzadnie ubrany nazywa sie porzagdnym
cztowiekiem; w miare jego bogactw wstep
miedzy towarzystwa otwarty, czyni go
dumnym, szczyci sie, ze ma zazytos¢
z panami, obcujo z niemi do naprzykrzenia
i to publicznie, aby go wszyscy widzieli;
niepomny na to, iz oni mu tak swego bla-
sku, jako swoich cnot, swoich nauk, brudéw,
ani tez swojego imienia nic dadzg. Wyrzeka
sie wihasnej godnosci, jakby nie miat prawo
uzyska¢ w spoteczenstwie na swoje ja}
staje sie btotem przy ztocic, bez czci, war-
tosci i szacunku ; cierpig go ludzie, lecz
pogardzajg. Zupeinie do tego obrazka sg
podobni satelici stynniejszych literatow,
grzejg sie niebozeta przy ich stawie, stuzg
im za liktor6ir z pekiem rozg, ktércmi chio-
szczg niemitosiernie przeciwnikéw ; nos/
nawet barwy dobrodziejow, barwe ze stéw
i stylu ztozong; jezli chesz pozna¢ do
jakiego dobrodzieja nalezg, rozméw sie
z niemi: beda ci matpowac swojego mistrza
z taka trafnoscia, t) le jego nauk powtorza,
ze w koncu uwierzysz w czary i bedziesz
myslat sobie: »Ich mistrz a oni, to
jedno i to samo.*—

Szkic kontraktowy wybornie skreslony,
zastuguje aby byt czytany. Ustep z pa-
mietnikéw stareyo litewskiego szlachcica



maluje nam domowe pozycie Karola Radzi-
wiHa, znanego pod nazwg Panie Ko-
chanku. Pan Grzegorz- do$¢ zabawna
anegdota, — a resztki w Rusatce nazwiemy
okruszyng, ktdra spadta z nosa litewskim
literatom.



PAMIETNIKI

K0 MEC POLSKICH.

Moje uwagi. 2



-# amietniki o Koniecpolskich; przyczy-
nek ao dziejéw polskich XVII. wieku.
Wydat Stanistaw Przytecki, nakfadem
Leona Rzewuskiego ; Lwoéw, w drukarni
Piotra Pillera 1842.

Dzieto niniejsze, do$¢ obszerne, ozdo-
bione jest dwoma rycinami na stali oJci-
$nietemi, roboty Ant. Tepplara; poczyna
sie z rokiem 1626. 1. Diariusz, albo summa
spraw i dziet wojska kwarcia.iego wPru-
siech, na ustudze jego krélewskiej mosci
przeciwko Gustawowi, ksigzeciu suder-
manskiemu, bedacych, w latach 1626,
1627 i 1628. Il. Listy Stanistawa Koniec-
polskiego, hetmana natenczas polnego ko-
ronnego, wojewody sandomirskiego do Zy-
gmunta Il1. Jakot6z i innych os6b, pisane
w czasie wojny przeciwko Gustawowi, ksig.-
zeciu sudermanskiemu, w Prusiech prowa-
dzonej wiatach 1627—28—29, wigz z od-
powiedziami i innemi wtym przedmiocie

2>
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pismami. — Stanistaw Koniecpolski w te
Btowa pisze do kréla Zygmunta III.;

Najjasniejszy mitosciwy Krdlu, Panie,
Panie moj mitosciwy!

Oznajmuje W. krol. Mosci Panu memu
mitosciwemu, ze stangwszy pod Puckiem i
prawie w sarne fose do nieprzyjaciela
wszediszy, nad ktdrg ze dwoch stron baie-
ryje postawiwszy, przymusitem go, ze mi-
fosierdzia i euartiru prosi¢ poczat. Za-
0zém niechcac traci¢ zotnierzéw W. krol.
Mosci, ktérych niewiele mamy, pozwoli-
fem pewnemi conditiami da¢ im wolnos¢.
Poddali mi tedy dnia wczorajszego przed
potudniem zamek i miasto ze wszystkg
armatg i munitia; wydali zdrajcow W. kr.
Mosci, ktdryih na osobnej karcie posytam;
sfimi z zwinionemi choraggwiami, z milcza-
cemi bebnami, muszkietami pod pacha uto-
zonemi wyszli. Secuntatem ich obmysli-
wszy, kazatem ich do szarcu przeciwko
Pilawie przez Neringe odprowadzi¢, a
chorych morzem do Pilawy wysadzi¢. Nie
dziw, ze sie bronili tak dobrze, bo ich
wyszto i z choremi dziewiecset, a zgineto
ich przez czas oblezenia szeséset. Maogt-
bym ich byt do sromotnych kondycyj przy-
wies¢, ale czasowi sie rolgowa¢ musiato,
gdyz krom tego bedzie co robi¢, i patrzac.
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ze z ludZzmi rycerskiemi sprawa, n«przy-
kfad drugim, wolatem im clemenUa W.
kr. Mo ci ukaza¢. A poniewaz to miejsce
jest za Smiercig nieboszczki paniéj woje-
wodzin¢j chetminskiej w dispositif/ W. kr.
Mosci Pana mego mitosciwego, prositbym
za Ktorym z zastuzonych zotnic¢rzéw W. kr.
Mosii; ale iz szczesciu swemu nie dufam.
i wiedzgc o akimsi przywileju Ichmosc
panow Prusakéw, nie $miem. Wszakze
zyczytbym aby na czas tego przywileju
uchylili, gdyz to sg prawi Prusacy, kto-
rzy za ziemie Pruskg umierajg, i niestu-
sznaby, aby ci, ktérzy w domach swoich
siedzg, gdyz zadnego w wojsku W. krol.
Mosci nie wida¢, przed ludzmi zastuzo-
nemi mieli mie¢ miejsce. Przyjdzie mi pana
tanckoronskiego gubernatorem na Pucku
zostawiC; ale skad go zywnoscig opatrzy¢
w tak zniszczonym kraju? sposobu nie
widze. Nie kazeszli W. kr. Mo$¢, a predko,
za pienigdze prowiantu obmysli¢? trzeba
koto tego miejsca opatrznosci wielkiej, co
bez kosztu by¢ nie moze. Nieprzyjaciel
ten z Mekelburskioj ( Meklemburgskioj J
ziemi po Pomorskiem sie Ksiestwie ttucze,
obawiajac sie z wojskiem W. kr. Mosci
Scierac; puscit sie byt ku Stuchowa, ale
ustyszawszy tam o czeSci wojsku W. kr.
Mosci, obrocit sie byt ku morzu, chcac
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sie¢ do Pnoka przebiera¢; wzigwszy za$
wiadomo$¢ o mnie, zem ta stangt, eon at
sie nazad. Teraz mi dopiero wiadomos¢
przyszta, zeby sie mial zncwn ku nam
zbliza¢ ; wygladem ponowy, zyczac sobie
znim j ko najpredzej rozprawy. Pisatem do
ksigzecia pomorskiego upominajac go, zeby
icb albo sam znosit, albo nie miat za zle,
kiedy ja ich w panstwach iego szukaé
bede ; nie wiem oo za renpens od niegc
odniose. Toruriczanie nie majg sie czém
trwozy¢, byle w samych cncta byta, bo
tegr Swiezego wojska moga sie nie oba-
wiac ; z Malborku tez i z Elblagga nie majg
serca i potegi tyle, na ktorych jegomos¢
pan halicki (Stanistaw Potocki) ma oko,
ale to wiem dowodnie, ze kilka niedziel
temn jeden z przedniejszych mieszozul
torunskich u Wrangla w Malborku byt, i
kilka godzin W noc z nim conferownt;
stuszna iby o takowym zdrajcy pilng
ingqvMUiq miedzy sobg uczynili, da przecie
nie przestaje zebra¢ u W. kr. Mosci Pana
mego imtosciwego zotnierzom zaptaty, a
niemniej i o prowiant prosze; bo na wiare
racje W. krol. Mosci to oznrjmuje, ze co
cuynig zotnierze przeciwko sitom i moz-
nosci swojej, dla stawy W kr. Mosci czy-
nig; gdy w tém obojgu nie bedzie pred-
kiego W. kr. Mosci obmyslenia, wiasnie
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kiedy pora wojenna nastgpi, niepodobna
rzecz ich dla niedostatku i gtodu zatrzy-
maé. Z strony zatopienia portu Rytskiego
zarazem wyprawit pana Poze, ktory sie
tam trafit do mnie, do Gdeoska; nie wat-
pie , ze sie uczyni dosy¢ woli W. krol.
Mos¢: Pana mego mitosciwego. U inzenie-
rach, puszkaszach, wedtug dawnego pisa-
nia nie watpie, ze§ W. kr. Mo$¢ staranie
czynie kazat, gdyz nam na nich schodzi,
i com mial od Gdanszczan pozyczanego
Rudla, miodzierica doDrego i umiejetnego
onegdaj zabito, Herneka za$ postrzelono;
zacz¢m patrzac na tak bliskie niebezpie-
czenstwa, koto ktorych oni muszg chodzic,
trzeba sie zawczasu w nich dobrze przy-
sposobi¢. Oddaje zatem wierno$¢ poddan-
stwa z powolnoscig unizonych stuzb mo-
ich pilno W. kr. Mosci Panu mema mito-
Sciwemu. W Pucku S. die Aprilis 1627 i t. d.

Z niniejszego listu przekona sie czy-
telnik, jak wazng jest praca p. Przylec-
kiego, jak szlachetna ofiara pieniezna p.
Leona Rzewuskiego na wydrukowanie
dzieta poswiecona. Wprawdzie, me kazde-
mu z pandw beietrystow bedzie smakowac
odczytanie Pamietnikow, lecz to skarb mo-
zolnie wygrzebany, skarb do historyi na-
rodu nalezacy. Szereg listow pisanych rio
krola Zygmunta I11. i innych os6b $wia-
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ttych, moznych, zacnych, do oséb histo-
rycznych, a z tych listbw wielkie $wiatto
na czynnosci polityczne Krolestwa Pol-
skiego za Zygmunta Ill. rzucone, i w je-
dném dziele do jednego celu spromienionc,
nie mozna inaczej uwaza¢ jak z posza-
nowaniem, a zastanawiajac sie nad niemi,
nie mozna do$¢ nadziwi¢ sie meztwu i
zastugom Koniecpolskiego.

111. Rodowdd domu Koniecpolskich herbu
Pobog, pisany wr. 1651 przez Zygmunta
Stefana Koniecpolskiego, sedzie woje-
wodztwa sieradzkiego, btaroste bedzin-
skiego (z dopetnieniem). Opiera sie ni
faktum historycznym, na zdarzeniach wpra-
wdzie bardzo naturalnych jako rodowdd,
nie pod wzgledem historyi tego domu,
wypadkéw potocznych, zastug osob cnotg
i nauka odznaczonych, oraz powinowactwa
z innemi domami, nie powszednim, a raczej
do$¢ ciekawym, dos¢ zajmujacym ustepem
nazwiemy. Sg tacy, co ponizajg zastugi
naszych heraldyk iw : nie wiedzg co czy-
nig; zmazmy bowiem imiona, a pewnie
nie bedzie historyi, i nikt sie nie dowie,
jakie cnoty, jakie zastugi towarzyszyly
do grobu naszym przodkom.— Rodowdd
Koniecpolskich potozytbym za wstep
do tego dzieta; wydawca jednak opowie-
dziawszy nam czjny i cnoty hetmana
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Koniecpolskiego, zwraca uwage czytel-
nika na ustep rzeczony, jakby chciat mo-
wic: »Patrzcie czytelnicy, ze hetman z nad-
dziadow we krwi swej przyniost na Swiat
zarody do czynow szlachetnych.«

Dobrze te kilka wierszy zastosowaé
moge do kilka zdan uszczypliwych, bez
zadnego prawie rozmystu w eolskich dzien-
nikach wynurzonych na herbarz X. K'ie-
sieckicgo , wydawany w Lipsku przez J.
N. Bobrowicza. Poréwnano tam rodowody
do rasy koni arabskich, nie majac na to
uwagi, ze Arabowie starannie w pamieci
zachownjg rejestr cnét swoich koni. Ale
miejsza o niedojrzate zdania plebetow, nie
majacych czesto ar.i z ojcdw ani wiannych
zastug. lkodow o6d Koniecpolskich
nzopetnia historyje hetmana, okazuje dim
wyraznie czém byt z dziad« | pradziada,
i lem chlubni¢j dla niego, ze sie nieodro-
dzit od swoich szlachetnych ojcow; win-
snemi zastugami przydat im niemato ozdoby
i zachecit potomkéw do szlachetnych dzia-
fan. Przypisy i dodatki do tegoz rodowodu
uzupetniajg dzieto; zal nam tylko, Ze go
nie kazdy z beletrystrow czyta¢ zechce;
skrzywi sie i rzeknie: »To rzecz mar-
twa i sucha,« a my mu powiemy na to,
ze ma »opaczne zdanie.« Wiecej tam
zycia i nauki niz w czczych romansach

2##
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szalonej szkoty francuzkiej literatury, wie-
cej prawdy niz w tylu na predce zlata-
nych dzietach, wiecej zajmujacych obra-
zOw i bardziej rzetelnych niz w urywko-
wych baladach naszego romansowego $wiata.
Gdy takze kazde inne dzieto mniej wiecej
szczyci sie lub kaze wierzy¢ w waitosé
swojg moralng, dopuscimy ze Pamigtnik-
o Koniecpolskich ua ich czele sumiennie
potozy¢ nalezy. Pan Przytecki, byty kustosz
ksiegozbioru imienia Ossolifiskich, na wste-
pie do literackiego zawodu, dzielem tém
zatozyt trwaty fundament swej stawy.
Wiadomo nam, Zze posiada w swej teoe
fadne zbiory historyczne, opisujace Kozn-
czyzne. Jego wiadomosci bibliograficzne,
przydatyby sie znacznie do dzieta Jochera. —
Niepowodowany zadng pareyjalnosoig, od-
daje cze$¢ nalezng zastugom p. Leona
Rzewuskiego i upraszam, aby w dalsz€in
zyciu swojém nie przestawat okaaywn
wzgledne zajecie sie w wydawaniu dziet,
ktore bardzo rzadko hojnego naktadce
znajduja.

«<in<«



BIBLIOTEKA

OSSOLINSKICH



” a poczatku miesigca ma.ia i842 r. otrzy-
mali$iD) toru pierwszy szacownego dzieta:
Biblioteka naukowego -zakladu imienia
Ossolinskich, jako dalszy cigg czasopisma
naukowego wydawanego przez tenze za-
kfad w latach J8S8 —1834; tom f, 1843.
Pismo poswiecone dziejom, bibliografii,
rozprawom i wiadomos$ciom naukowym.
Lwow', wyttocznia Jozefa Schnajdera.

Nie wiem czy znajdzie sie pod wptywem
Oswiaty cztowiek, ktéryby widzac szla-
chetne poswiecenie si¢ blizniego dla dobra
ogo6tu, nie uczcit go réwnie szlachetng
mysla serdecznej podzieki! Zakiad nau-
kou’y imienia Ossolinskich i wia-
Sciciel tegoz zaktadu J zci Mit) mi-
ilan hrabia zTeczyna Ossolinski,
zastuguje na 'e podzieke, na te stow kilka
rzucone w $wiat, jako gtoj dzwonu rannej
modlitwy do wszechwiadnego Boga

fundator tegoz noukoyvego zaklada
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przejety waznos$cig rezsze'rzania oswiaty,
otoczony blaskiem cn6t naddziaddw swo-
ich, w imie chrystyjanizmu i zbawienia
ludzkiego oddat swe mienie dobru ludzi,
nie biorgc do grobu z sobg tyikn uczucia
wdziecznosci kraju i narodu, ktorego byt
chlubg i ozdobg. Wykonanie woli swoj
poruczyt Stanom galicyjskim, zaktad nau-
kowy oddajac protekcyi najjasniejszego
cesarza Austryi i krola Galicyi. — Pierwsze
uporzadkowanie ksiegozbioru, oddan«
br. Rakowskiemu, p. Michalewiczowi, ks.
Fr. Siarczynskiemu , hr. Wiesiotowskiemu,
osobom po sobie nastepujacym, doznawato
przerwy w zmianie tych osob, $mierci je-
dnych, lub zupetndm oddaleniu sie drugich.
Nieszczesliwy wybor bibliotekarza r. 1831,
spowodowat Stany galicyjskie i wysoki
Rzad krajowy odsung¢ i zniszczy¢ w swym
zarodzie dla zaktadu szkodliwo dazenia,
i upatrzy¢ meza ktéryby postugg swojg
wylat sie szczerze dla dobra ksiegozbioru
Nowy bibliotekarz p. Adam Klodzinski
godnie odpowiedziat powszechnemu zycze-
niu; odebrawszy ksiegozbior pod swdj
zarzad, nie wdajac sie z poczatku w zadne
druki czasopisma lub dziet, wziat sie naj-
pierw do uporzadkowania biblioteki i po-
krycia daehu; aby szacowny zbiér nie za-
makat, wydobyt go z pytu i wilgoci, zto-
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zyt w szafy, uporzagdkowal, katalog spisat
i ksigzki podarte, rozerwane oprawi¢ kazat.
O tym samym cansie z gruzéw wznosit
sie gmach stosownie do zakre$lonego planu,
przeznaczony na schowek ksigzek, na ga-
binet starozytnosci, na galeryje obrazdw,
mieszkanie urzednikow i drukarnie. Ledwie
oezora uwierzy¢ mozna, obaczywszy w jak
krotkim czasie zaktad ten naukowy
na droge swego przeznaczenia Sprowa-
dzono, jak staraniem zacnego meza pod
wptywem ojcowskiego rzadu wzrést do
tej godnosci, jaka mu w rzedzie pierwszych
europejskich naukowych zaktaddw stusznie
nalezy. O! gdyby dzis otwarly sie twe
wiecznym snem ujete powieki, a oko twoje
spoczeto na czynnej i pracowitej druzynie
zaktadu naukowego, zacny Ossolinski!
pobtogostawitbys ziarno na obfity plon
przeznaczone! | duszg i sercem wznoszac
sie z grobu, z miejsca wiecznego spo-
czynku, prze! majestat Boga Ojca: bita-
gatbys w codziennych swych modtach
przedwiecznego, 0 najtrwalsze powodze-
nie panujgcego domu j uczcitbys w swom
sercu Stany galicyjskie i zacnego biblio-
tekarza, ktory z narazeniem wiasnegn
zdrowia, wole twojg Swiecie dopehic¢ za-
pragnat. Nowy bibliotekarz widzac, ze
jego staiania odniosty skutek pozadany.
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wezwat kilku literatow galicyjskich i
zabrat sie wydawa¢ dalszy cigg- cza so-
pisma pod nazwag: Biblioteka.

Nie bedziemy tu kresli¢ zdanie ob-
szerne 0 czasopismie, wydawanym
przez ks Fran. Siarczynskiego ; artykuty
tego meza celujg glebokiém znawstwem
historyi krajn.  Unikniemy takze wspo-
mnien czasopisma z roku 1831, 1832,
1833 i 1834, mamy oto przed oczami
Biblioteke, wydania p. Adama Kio-
dzinskiego, i o tern tylko dziele damy
zdanie rzetelne, damy obraz prawdy.

Recenzent: Uwayinad literaturg w Ga-
licyi, szkodliwy catemu spoteczenstwu,
wyraza sie, ze czasopisma galicyj-
skie nie sg postepowe, odmieniajg tylko
tytuty, format i nic wiecej. — Czy w tej
recenzyi jest cho¢ jedna ir.y$l postepoway¥
Bez faktow, bez przytoczenia tychze, wy-
daje sad, jak ciemny o kolorach. Ale szkoda
czasu odpowiada¢ obtgkanemu, szkoda i
tych céwiartek, ktdre Tygodnik poswieca
zarazliwej chorobie, temu ubdstwu pie-
knych, wzniostych, szlachetnych mysli! —
Biblioteka odmienita wprawdzie nazwe
Vzusopiuma, a jej artykuly, wyjawszy
Poczatkowe dzieje Polski, nie mozna pod
zadnym wzgledem podciggna¢ pod choro-
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wite i nikczemne zdanie autora Uwag nad
literaturg w Gahcyi. — Wsfpp do nowego
czasopisma, skreslony przez Adama Kio-
dzinski eg o, obejmuje gtdwne mysli
funiatora; to jego serdeczne wynurzenie
sie w liscie do W. Adami Rosciszew-
skiego: ta szczera cheé stuzy¢ dobru pu-
blicznemu, zastuguje na podzieke, ze nam
ja wydawca ocalit. — Dobry jest artykut
Poleneutychie Andrzeja Lubienie c-
kiego. — Nauczajagcym drugi podobny
Gotfryd Lengnich Jézefa hr. Ossolin-
skiego. — Z mitdm zajeciem badacza
dziejow miejscowych czytatlem Wiadomosé
0 Ormianach w Polsce, skroslone przez
ks. Zachariasiewieza, biskupa prze-
myskiego. — Biorgc do reki artykut Po-
czatkowe dzieje Polski pidra Augustyna
Bielo wskiego, rozumiatem, Ze to obraz
dziejow Polski, a sklonny zawsze
do uczczenia cho¢ mysl szlachetng — nie-
stety | doznalem zawodu, czytajac nie
obraz, nie wylozenie prawdy, lecz uwagi
nad dzicjo pisami, gdzie wedtug zda-
nia autora Jerzy Samuel Bandtkie nie prze-
trawit historycznych wiadomosci!  Acz
utomnym byt na duchu nasz poczciwy
Jerzy, jednakze zyczylibySmy panu B.
aby cho¢ czes¢ tych wiadomosci biblio-
graficznych i historycznyah posiadat, ktore
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nas» Jérzy z pamieci uronit. O priera-
niaczu historyi Wagi rozprawia, |ak o
powszednim cztowieku, nie zastanowiwszy
sie nad tern, zc kazde nieudolne dotknie-
cie ginie przed nim, jak strnmyk zabto-
cony na falach morza rozbity. Alejeszcze-
bym przebaczyt tej zarozumiatosci, tej
niewiadomosci przybranej w szaty powagi
i liczono ci, wyobrazajagc je sobie jako
$mieszno$¢, gdyby nic to opaczne zdanie
0 uczonym Szafarzyfcu: rTym wiecej po-
wabu ma dla niego Carogrod, bo len zosta-
wit Stawian6w przy dobrodziejstwie jezy-
ku, z ktérego oni korzystac nic umieli; (?)
a'.e za to najblizsi z jego sasiadow Bul-
garuwie i Morawcy nie wynie$li stamtad
prawie nic wiecej procz kaskow biblii,
ktore znowu daUi sasiedzi poprzekreca-
wszy, dtugi czas za swoje udawali i t. d.*
Autor zapewnie nie czytat, ze stowo
boze, ta Swieta biblija, ktéra z chrztem
Swietym zbawienie Polsce przyniosta, isto-
tnie poczatek swoj wzieta w Morawii, a
jasniej mowiac, miedzy Stowianami, kto-
rzy i ziemie Swietg odwiedzali i z Rzy-
mem osobiste stosunki mieli, jak naprzy-
ktad ss. Cyryli i Metody, a przed niemi
inni, o ktdrych sam Nestor wyraznie w'spo-
mina. Nalezato nam w>jasnie, w ozem
uczony Szafa rzyk zbtadzit, moéwiac o
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biblii. Stuszna jest uwaga, ze Szafarzyk
wacba sie chwile, czy ma nas Polakami
czy Lachami nazywa¢. Ale ta uwaga
w mojém przekonaniu, wyjdzie na Szlachte
czynszowg czyli kiétnia o wiatr. Roz-
czytawszy sie w dziejopisach wschodnich
i zachodnich, znajdziemy przy samem
zrodle twierdzenie, jak Polakow lub La-
chéw w owym czasie nazywano. Autor
artykutu powtarza juz tyle kro¢ razy
powtdrzone, ze w Polsce w XL i XII.
wieku byt rodzaj szkot przy klasztorach,
w ktorych miedzy innemi i dzieje wykla-
dano; lecz wecale nie wymienia, jakie to
dzieje wyktadano? pewnie, ze nie krajowe,
lecz rzymskie mosci autorze, ktére sie
tak wpoity w krew i serce narodu, ze
Polska stata sie prawie drugim Rzymem:
a tworce mysli tego zakfadu i tej metody
uczenia, nalezaloby bacznie wyg'rzet>ac i
pieknym pomnikiem uczci¢. Uczono tam
takze historyi biblijnej , nie tak jak autor
twierdzi: »co$§ z pisma Swietegoa
Xie byto to cos, bo skadzeby tak spie-
sznie caty nardd pojgt zbawienie swoje
przez chrzest, skadzeby sie juz w XII.
wieku do szlachetnych chrzescijanskich
czyndw zaprawi!, skadby uczul potege
swego ducha, skadby wytonit rycerskie
wielkie czyny ? Zwyczaje poganskich
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naszych przodkéwy dzieciom juz dawno
dobrze sg znane ; ale nalezalo autorowi,
Znajagcemu po trosze pierwotne dzieje
Polski, rozjasni¢ wiek VIL i VIII, nie
za$ ograniczac sie na przektadach uryw-
kéw dziet, na zmudnej pracy a bezowoc-
nej, bo zadnego wyjasnienia nie majacej.
Uwazamy z calego tego artykulu chwa-
lebne dazenie, i zyczemy autorowi uzbroic¢
sie w wiekszg cierpliwos¢ nad wyktadem
tak waznych, tak szacownych zabytkdw,
abySmy go pdzniej nie posadzili o checi
przewrotne, nie czyste, ktore sie nam dobrze
przez Wyprawe lgora uczuc daty.

Dalszy ciag Biblioteki obejmuje: Roz-
prawy o jezyku polskim i jego grama-
tykach, przez Jana Nep. Deszkiewieza.

Zdanie sprawy z czynnosci zaktadu,
przez Adama Ktodzinskiego, dyrektora
zakladu. — Rozmaitosci literackie upieksza
bijografia §. p. Stanistawa Jaszowskiego,
jako wspomnienie pozgonne przez A. K.
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